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Zaustavljen enorman pad zaposlenostiINTERVIEW SEDMICE

Nihad Pašalić

Uzunovića put 6, Zenica, Tel. + 387 (32) 463 377, 
+ 387 (32) 462 299, europart@telekabel.ba
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Na evidenciji nezaposlenih u Zeničko-doboj-
skom kantonu danas je više od 66 hiljada osoba. Dva 
posto njih su visokoobrazovani, 20 posto su osobe sa 
IV stepenom srednje stručne spreme, 40 posto sa III 
stepenom, a preostalih 33 posto su nekvalifikovani 
radnici. O problematici zapošljavanja u rubrici Inter-
view sedmice razgovarali smo sa direktorom Službe 
za zapošljavanje ZDK, Nihadom Pašalićem.

Je li u našoj zemlji danas uopće 
moguće naći posao i koji je najbo-

lji put za to?
„Naravno da je moguće naći posao, ne samo u 

našoj, već u svakoj zemlji. Najbolji način traženja po-
sla je da nezaposlena osoba bude aktivna i kontak-
tira sa što većim brojem poslodavaca. U Bosni i Her-
cegovini je režim zapošljavanja izuzetno liberalan, a 
naša Služba je samo posrednik između dviju strana 
koje iskažu potrebu i interes za to. Nažalost, ljudi ne 
znaju dovoljno o svojim pravima u ovoj oblasti, ali 
ni o obavezama koje imaju. Ako pratimo statistike u 
ovoj godini, od januara do kraja aprila, možemo reći 
da je zaustavljen enorman pad broja zaposlenih u 
našem kantonu, čak je u zadnjem mjesecu taj broj i 
neznatno povećan. Stopa nezaposlenosti kreće se od 
42 do 45 posto, ali prema našim anketama stvarne i 
realne brojke onih kojima treba posao i koji ga traže, 
kreću sa od 20 do 23 posto.“

Ima li dovoljno programa koji stimu-
lišu zapošljavanje i nezaposlenima 

olakšavaju put do potencijalnog radnog mjesta?   
„Naša Služba nastoji organizovati što veći broj 

motivacijskih, informativnih i instruktivnih semina-
ra i obuka za nezaposlene osobe. Samo u protekloj 
godini obučili smo više od 800 osoba o konkretnim i 
vrlo korisnim stvarima, kao što je pisanje životopisa 
ili pristup i kontakt sa poslodavcima, a efekti ovih ak-
tivnosti veoma su pozitivni. U saradnji sa Federalnim 

zavodom za zapošljavanje kontinuirano provodimo 
programe zapošljavanja i samozapošljavanja mladih 
ljudi bez radnog iskustva, povratnika, visokoobrazo-
vanih osoba, žena i drugih kategorija. Ovi programi 
također daju dobre rezultate, a prema našim podaci-
ma, više od 50 posto onih koji na ovaj način odrade 
pripravnički staž ostaju u radnom odnosu i nakon 
okončanja zakonske obaveze.“

Imaju li mladi ljudi dovoljno infor-
macija o mogućnostima koje im 

nude zanimanja za koja se školuju?
„U proteklih nekoliko mjeseci naši službenici 

posjetili su završne razrede svih osnovnih i srednjih 
škola u Zeničko-dobojskom kantonu. To je naša 
praksa koju u saradnji sa Ministarstvom obrazovanja 
i direktorima škola provodimo posljednjih godina, 
kako bismo ovim mladim ljudima pomogli u dono-
šenju izuzetno važne životne odluke o izboru zani-
manja kojim će se baviti. Nastojimo ih upoznati sa 
podacima kojih je zanimanja najviše među nezapo-
slenim, ali i o zanimanjima sa kojima se lakše dolazi 
do posla. Također, pokušavamo im pojasniti obaveze 
koja imaju, kako ne bi zakasnili na našu evidenciju 
i izgubili prava. Većina roditelja djecu usmjerava 
ka fizički lakšim poslovima i i tu čine veliku grešku. 

Imamo i stalni manjak visokoobrazovanih osoba 
tehničkih zanimanja, inženjera za proizvodnju. Kod 
izrade upisnih kvota nastojimo prezentirati podat-
ke nadležnim ustanovama koje odlučuju o upisnim 
kvotama, kako se u budućnosti ne bi susretali sa pro-
blemima. Naš obrazovni sistem generalno nije dobar 
jer uglavnom obuhvata preširoko opće obrazovanje, 
a nedovoljno pažnje posvećuje osposobljavanju dje-
ce za jednostavna i praktična znanja.“

Koliko vam problema u radu izazi-
va rad „na crno“?

„Mi smo zadovoljni saradnjom sa inspekcijskim 
službama, imajući u vidu okolnosti i uslove kojima 
oni rade. Sigurno bi trebalo pooštriti propise i oštricu 
kažnjavanja usmjeriti ka poslodavcima koji su i naj-
odgovorniji za rad „na crno“. Danas najteže poslje-
dice snose oni koji su primorani da rade „na crno“, a 
nažalost ni među njima nema dovoljno solidarnosti. 
Postoji i prisutan problem izrabljivanja ljudi u privat-
nom sektoru. Uposlenici jednostavno ne mogu izdr-
žati toliki broj radnih sati, a to je najviše izraženo u 
ugostiteljstvu i trgovini, posebno kod ženskih osoba. 
Tu su zakazali sindikati i druge ustanove, a posljedice 
su strahovite u društvu i u samim porodicama.“ 

Kakvu biste poruku uputili nezapo-
slenim, ali i samim poslodavcima?

„Svim nezaposlenim preporučio bih da se na sve 
načine pokušaju nametnuti poslodavcima. Poslo-
davac prije svega traži lojalnost od zaposlenika, ali 
bi pored brige o svom poslovnom interesu, morao 
iskazati i više razumijevanja prema radnicima. Raci-
onalnijom organizacijom poslovanja može se puno 
uraditi, kako radnici ne bi bili prvi na udaru i ostajali 
bez posla u kriznim vremenima, kakvo je i ovo danas. 
Ipak, svima je jasno da ne možemo značajnije pove-
ćati zaposlenost ako nema velikih investicija i novih 
proizvodnih programa.“ 
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Trinaestog majskog dana jedna od najkvalitetnijih 
odgojno-obrazovnih ustanova u Bosni i Hercego-
vini, zenička osnovna škola „Musa Ćazim Ćatić“, 
proslavila je šezdeseti rođendan. Godine 1950. 
započela je sa radom kao druga Državna 
osmogodišnja škola, od 1959. nosi naziv po 
Ivanu Goranu Kovačiću, a 1994. godine je nazvana po 
velikom bosanskohercegovačkom poeti Musi Ćazimu 
Ćatiću. Bez obzira na ime i vremena u kojima djeluje, 
ova škola podiže i njedri generacije učenika koji postaju 
uspješni, i što je najvažnije, dobri ljudi.

Povodom jubileja, 
uprava škole je organizirala 
jedinstven i dirljiv susret ge-
neracija škole. Današnji ško-
larci upoznali su se sa bivšim 
učenicima i učiteljima ove 
škole, koji su davno izašli iz njihovih školskih klupa, 
ali koji nikad nisu zaboravili radost djetinjstva i odra-
stanja. Sa osmijehom i suzama u očima sjećali su se 
dana kada su bezbrižno trčali dvorištem škole, njenim 
hodnicima, dana kada su ih njihovi učitelji ljubavlju i 
predanošću učili i odgajali. Kako kroz smijeh stariji bivši 

Generacije nisu zaboravile svoju školu 

učenici kažu, promjene 
i neumitna prolaznost 
vremena su se ponajviše 
osjetili dok su se uz dosta 
napora penjali stepenica-
ma koje su nekada sa la-
koćom pretrčavali, žureći 
na čas. Nakon susreta sa 
učenicima i nostalgičnog 
obilaska škole, manife-
stacija je nastavljena na 

velikoj sceni Bosanskog narodnog pozorišta, gdje je 
održana svečana akademija. Nakon uvodne kompozi-
cije „Bosanska serenada“ u izvedbi školskog orkestra i 
hora, prisutne je pozdravio i zaželio dobrodošlicu vodi-
telj programa, poznati glumac Hazim Begagić, i sam 
bivši učenik ove škole. Direktorica škole Amna Sofić je 
prisutne provela kroz historijat škole, njeno nastaja-
nje, nedaće sa kojima se uvijek hrabro nosila, uspjehe 
i pobjede koje nižu škola i njeni učenici. Direktorica 
je istakla i to da je za ovu školu oduvijek u središtu 
odgojno-obrazovnih nastojanja bilo dijete, njegove 
potrebe i interesi, te da je u viziji ove institucije u prvi 

Mnogi uspješni bivši učenici Osnovne škole 
„Musa Ćazim Ćatić“ posjetili su školu ili poslali pi-
sma, mailove i faxove u kojima čestitaju Dan škole i 
prisjećaju se sretnih školskih dana. Među njima su i 
Bogdan Kolar, glumac Tarik Filipović, prof.dr. Lamija 
Tanović, doc.dr. Jasmina Talam, ambasador u Japa-
nu Fuad Džidić, rukometni reprezentativac Adnan 
Harmandić i mnogi drugi...

plan stavljen učenik i učenje kroz iskustvo, ne nastavni 
plan niti nastavnik. Riječi direktorice Sofić je potvrdio 
prof.dr. Sreto Tomašević, bivši učenik ove škole. U svom 
govoru se prisjećao svega dobrog što mu je ova škola 
pružila. Profesor Tomašević je rekao: „Možete prevariti 
roditelje ocjenama, možete prevariti i voljenu osobu, 
ali nikada ne možete prevariti zemlju koja vas je rodila 
i iznjedrila“. Bogati program je nastavljen recitacijama 
poetskih tekstova talentirane Ene Kučuković, zatim 
zanimljivim plesnim performansom „Mit o Evropi“ na 
kompoziciju „Karmina burana“, te recitalom na stihove 
Ivana Gorana Kovačića i Muse Ćazima Ćatića. Za kraj su 
učenici kompozicijom „Djeca su vojska najjača“ poslali 
poruku svijetu, koji, nažalost, to često zaboravi.
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Komisija Općine Zenica za finansijsku i organizacij-
sku konsolidaciju Javnog preduzeća Komrad razmatrala 
je ponude pristigle na javni poziv objavljen za Javno 
preduzeće Komrad d.o.o. Zenica radi izbora partnera 
za osnivanje zajedničkog preduzeća. Kako je potvrdio 
Muhamed Husremović, predsjednik ove komisije, od 
dostavljača ponuda zatražena su dodatna pojašnjenja. 
„Konačna odluka o izboru partnera za preduzeće Ko-
mrad trebala bi biti donesena do kraja naredne sedmi-
ce“, izjavio je Husremović. Ponude za kupovinu većeg 
dijela Komrada do predviđenog roka, 12. maja, dostavili 
su „Almy transport“ Zenica i Yaprak Turgut iz Istanbula. 
U preduzeću je zaposleno 75 radnika koji potražuju 14 
plaća, dok penziono i zdravstveno osiguranje za radnike 
nije uplaćeno za posljednjih osam godina. Prema jav-
nom pozivu, jedan od uvjeta je da ponuđač treba prilo-
žiti pismenu izjavu da će preuzeti sve zaposlenike, uz di-
namiku zaposlenosti za period od najmanje tri godine.

Odluka iduće sedmice Vode

Generalni bosanskohercegovački sajam „ZEPS 
2010“ ove godine bit će održan od 5. do 10. oktobra 
na sajmištu Kamberovića polje. Organizator sajma, 
Poslovni sistem RMK potvrdio je da će zbog situacije 
u metalskom sektoru u istom terminu sa 17. „ZEPS“-
om biti održan i 7. Međunarodni sajam metala „ZEPS 
Intermetal 2010“. Status zemlje partnera 17. Gene-
ralnog bh. sajma „ZEPS 2010“ imat će Crna Gora, čiji 
će se privrednici organizovano predstaviti na zenič-
kom sajmu koji je u prethodnih 16 godina obišlo više 
od milion posjetilaca.

Sajam Zeps 
od 5. do 10. oktobra

U sjedištu Zeničko-dobojskog kantona potpisani 
su ugovori između Ministarstva za poljoprivredu, šu-
marstvo i vodoprivredu i načelnika  Općina s područja 
Ze-do kantona o realizaciji projekata vodne infrastruk-
ture iz sredstava posebnih vodnih naknada i kapital-
nih ulaganja. Kako je rečeno tokom ovog sastanka, 
ove godine će u vodovodnu mrežu i ostale projekte 
iz oblasti vodne infrastrukture biti uloženo 1,1 milion 
KM iz kapitalnih ulaganja i dva miliona KM iz sredsta-
va prikupljenih od posebnih vodnih naknada. Brojni 
projekti koji će biti provedeni u većini općina Ze-do 
kantona obradovat će mještane kako gradskih tako i 
seoskih područja gdje su problemi sa vodosnabdjeva-
njem, poput Breze i Maglaja, dugi niz godina optere-
ćivali normalno življenje. Ovogodišnji projekti riješit će 
neke od ključnih i dugogodišnjih teškoća sa vodosab-
dijevanjem u pojedinim općinama ZDK. 
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Osnovnu školu “Ćamil Sijarić” u Nemili danas 
pohađa više od 1800 učenika raspoređenih u 77 
odjeljenja centralne i 10 područnih škola. Iako više 
od 700 učenika ove škole svakodnevno putuje au-
tobusom do škole, to ih ne sprječava da skupa sa 
svojim drugovima koji žive u Nemili postižu odlične 
rezultate u svim oblastima.

Učenici su i ove školske godine postigli značajne 
rezultate na takmičenjima iz svih oblasti (fizika, ma-
tematika, vjeronauka, odbojka, nogomet, atletika, 

KMT…) kako na općinskom, tako i na kantonalnom 
nivou, a nogometna ekipa škole je zahvaljujući uče-
šću na Eufor cup-u održanom u Sarajevu i osvojenom 
drugom mjestu od 48 škola iz cijele BiH, imala priliku 
posjetiti Wolfsburg  i biti gost naših reprezentativaca  
Džeke i Misimovića.

Pored  sekcija učenici ove škole imaju priliku 
pokazati svoj talenat, bilo da se radi o muzičkim, li-
kovnim ili drugim aktivnostima. Dio svojih umijeća 
pokazali su i na proslavi Dana škole. Za svečanost 
održanu 14. maja, u okviru raznovrsnog kulturno-
zabavnog programa i kroz svoje radove pokazane na 
izložbi, učenici su se pokazali u najboljem svjetlu. 

Škola veliki značaj daje i razvijanju ekološke kul-
ture svojih učenika, a najveću ulogu  u tome svakako  
ima ekološka sekcija koja je zaslužna za uređenje 
školskog dvorišta, cvijetnjaka i voćnjaka na čijem se 
uređenju svakodnevno radi. Pored toga, redovno se 
organiziraju akcije čišćenja okoline škole, a u toku je 
i akcija prikupljanja starog papira.

OŠ ”Ćamil Sijarić” u Nemili je jedina osnovna ško-
la  sa područja BiH koja je uključena u projekat “Ško-

le-partneri budućnosti”. 
U okviru ovog projekta 
učenici su imali priliku 
u  aprilu ove godine 
ugostiti svoje vršnjake 
iz Njemačke, a u junu 
učenici ove škole 
putuju u posjetu 
svojim vršnjacima u 
Njemačkoj. Također, 
već drugu godinu, tri učenika iz ove škole dobijaju 
stipendiju za pohađanje kursa njemačkog jezika u 
Njemačkoj u trajanju od tri sedmice. Vrijednost jedne 
stipendije premašuje 3000 eura.

Vijeće roditelja i Vijeće učenika se sve više aktivno 
uključuju u rješevanje problema vezanih za rad  škole, 
kao što su problem prijevoza učenika, sanacija grijanja, 
zamjena dotrajale stolarije, uređenje prilaza školi...

Ove godine škola je proslavila 101. rođendan. 
Kroz bogat i vrijedno pripremljen program vodio jas 
je simpatični voditeljski par, a nakon intoniranja hi-
mne BiH, solisti su uz pratnju hora izveli i himnu Ško-
le. Zatim su uslijedili poučni igrokazi, dirljive izvodbe 
starih i prelijepih pjesama “Oči moje majke” i “Tebi 
majko misli lete”, recitacije, vesela i razigrana igra 
mlađih članova  KUD-a “Đulistan”. Učenici su pjeva-
li, svirali, glumili, ali nisu zaboravili i da se zahvale 
svojim učiteljima.  Mnogobrojna publika ispunjena 
ozarenim licima ponosnih roditelja ih je tokom cije-
log programa nagrađivala zasluženim aplauzima.

Direktor Škole, Elvedin Hasanbašić, izrazio je 
nadu da će ova djeca, koja su željna znanja i spo-
znaje, dobiti ono što zaslužuju - bolje uvjete za rad, 
učenje, i nastavak nizanja uspjeha na koje smo svi 
ponosni. S obzirom na to da je veliki broj učenika 
kojima trebaju biti uručena priznanja za razna po-
stignuća, prisutni su pozvani na priredbu planiranu 

povodom podjele svjedočanstava učenicima osmog 
razreda, kada će biti proglašen i učenik generacije, 
te biti dodijeljena i pomenuta priznanja. 

Na naše iznenađenje, direktor je u svom govoru 
pozdravio prijatelje škole koji su čitavu manifestaciju 
pratili putem Interneta, gdje je svečanost uživo i u 
cjelosti prenošena. Kako smo saznali, učenici u planu 
imaju i osnivanje svojevrsne školske televizije, koja 
bi bila prozor škole u svijet, a posredstvom interneta 
kroz prigodne emisije mogle bi se pratiti novosti i 
projekti koje učenici realizuju.

Predsjednik Vijeća roditelja uručio je zahvalnicu 
direktoru za zalaganje i rad na poboljšanju uvjeta ško-
lovanja, na promociji, jačanju i osavremenjivanju ško-
le. U prostorijama škole je upriličena i izložba radova 
učenika tehničke sekcije, odigran je i malonogometni 
turnir, te revijalna utakmica između uposlenika škole 
i pripadnika njemačkog bataljona EUFOR-a.  Sve zva-
nice su dobile i primjerak školskog lista “Izvor”, gdje u 
cjelosti mogu steći uvid u zavidne uspjehe učenika i 
nastavnika Osnovne škole “Ćamil Sijarić” Nemila. 

Dan škole uživo i na internetu
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Turistička zajednica ZDK i Federalno ministarstvo okoliša i 
turizma u januaru mjesecu ove godine raspisali su Javni po-
ziv za edukaciju kandidata koji žele polagati stručni ispit za 
turističke vodiče, za područje cijele Federacije Bosne i Herce-
govine. Obuka za turističke vodiče je, u organizaciji Turističke 
zajednice ZDK, održana u hotelu Dubrovnik u Zenici. Obukom 
koja je trajala mjesec dana 69 kandidata je osposobljeno za 
rad u domaćem turizmu.

Ispit za turističke vodiče 
održan je 13. maja 2010. go-
dine, a polaganju je pristupi-
lo 68 kandidata, sa područja 
cijele Federacije BiH i to: 
Sarajevski kanton 18 kandi-
data, Tuzlanski kanton 2 kan-
didata, Zeničko - dobojski 7 
kandidata, HNK 28 kandida-
ta, BPK 11 kandidata, SBK 2 
kandidata.

Rezultati ispita će biti 
objavljeni u roku od 15 dana.

Održani ispiti za turističke vodiče

Veliko interesovanje građana 
izazvala je prezentacija i radionica 
projekta “Zajedno bolje” u Nemili. Pro-
jekat čiji je finansijer Evropska unija, 
a implementator Razvojni program 
Ujedinjenih naroda UNDP, na području 
ove općine realizuje Forum građana 
Zenice, sa ciljem da se educiraju gra-
đani i ojača njihova uloga u donošenju 
odluka. Među 10 mjesnih zajednica 
u ruralnom području koje obuhvata 
projekat je i Mjesna zajednica Nemila. 
Uz predstavnike ove MZ sa projektom 
su upoznati i predstavnici pet nevladi-
nih organizacija koje djeluju na ovom 
području, kao i predstavnici romske 
populacije. “Mještani su uglavnom 
ukazivali na probleme koji ih tište i sa 

Zajedno bolje u Nemili Učešće građana u odlučivanju

kojima se konkretno susreću. Radi se o 
problemima vezanim za lokalnu infra-
strukturu, a nastojali smo prisutnima 
dati što više informacija o tome gdje 
i kome se mogu obratiti u zavisnosti 
o problematici o kojoj se radi. Veoma 
smo zadovoljni njihovim odzivom i 
željom za aktivnijim učešćem u zajed-
ničkom rješavanju problema”, ističe za 
naš magazin Miralem Redžić, predsje-
nik Mjesne zajednice Nemila. 

Evropska unija 
“Jačanje lokalne demokracije/demokratije – LOD”

Misija OSCE-a u Bosni i Hercegovini 
organizovala je jednodnevni trening za 
predstavnike Lokalnog ekonomskog 
foruma općine Žepče, općinskog vijeća 
i općinske uprave o Mehanizmima 
učestvovanja građana u procesima 
odlučivanja na lokalnom nivou i sarad-
nje sa lokalnim medijima. Ovaj trening 
dio je sveobuhvatnog OSCE-ovog 
projekta pod nazivom „Lokalno je pri-
marno“, čija je jedna od komponenti 
„Upravljanje općinom i preuzimanje 
odgovornosti”. Cilj je osposobiti općine 
da odgovore izazovima koji proizilaze iz 
težnji građana za savremenom, učinko-
vitom i odgovornom vlasti. U općini Že-
pče se ova komponenta implementira 
od juna 2009. godine. Misija OSCE-a se 
odlučila da pruži općini podršku kako bi 
se povećaoa kapacitet općine u uključi-
vanju građana u procese odlučivanja, 
posebno u procesu donošenja budžeta/

proračuna, njegovoj realizaciji i stra-
teškom planiranju. Općine se suočavaju 
s velikim izazovima, a nove mogućnosti 
će se ukazati kad Bosna i Hercegovina 
postigne napredak na putu ka pridruži-
vanju Europskoj uniji. Općine koje budu 
željele iskoristiti te mogućnosti morat 
će pokazati da su sposobne učinkovito 
upravljati resursima i raditi u interesu 
građana. To podrazumijeva sposobnost 
strateškog planiranja, učinkovitu rea-
lizaciju planiranog, odgovorno uprav-
ljanje finansijskim i ljudskim resursima, 
te razumijevanje zahtjeva građana i 
njihovo ispunjavanje.
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Radnici nekadašnje robne kuće 
“Vema” godinama čekaju na uveziva-
nje radnog staža i status kakav zaslu-
žuju. Od prijeratnog standarda usluge 
i tradicije te kvaliteta koju je uživala i 
robna kuća Vema i preduzeće Vele-
promet - maloprodaja ostali su samo 
dugovi i rupe od granata na nekad 
modernom zdanju. Iskru nade u zadnje 
vrijeme predstavlja želja lanca trgovina 
DP marketi Drvopromet d.o.o  Saraje-
va, ali je sve zakočilo zbog razrješenja 
vlasničkih odnosa u preduzeću Vele-
promet - maloprodaja. Tvrd “vlasnički 
orah” odbio je brojne ponuđače među 
kojima su i svi veći tržni centri u BiH i 
okolnim državama. Za procvat Visokog 
“razbijenje ljuske” je neophodno.

Vema Rudarski 
kombajn

Vispak u 
Šangaju

U Pogonu Održavanje Rudnika mr-
kog uglja Kakanj izvršen je probni rad 
otkopne mašine (kombajn) za rad u 
novom širokom čelu Pogona Haljinići. 
Remonte ovakvih mašina u Fedara-
ciji BiH rade izvođači iz inostranstva, 
uglavnom iz Slovenije. U Rudniku 
Kakanj već godinama osposobljeni su 
stručnjaci mašinske i elektro struke 
koji ovaj posao obavljaju vlastitim 
snagama i donose značajne uštede. 

Remontovana otkopna mašina će u 
narednih 15 dana biti transportovana 
u desetak kilometara udaljeni pogon 
za podzemnu eksploataciju, spuštena 
na dubinu od oko 150 metara, a zatim 
će biti puštena u rad i dnevno otkopa-
vati oko 1000 tona uglja. Istovremno 
u rad će biti puštena remontovana 
hidraulična samohodna podgrada. 
Remont ove podgrade njemačkog pro-
izvođača također je urađen vlastitim 
snagama. Ukupna vrijednost remonta 
otkopne mašine, samohodne hidrau-
lične podgrade i transpotnih sistema 
je 450 hilljada maraka, a završen je za 
nešto više od mjesec dana.

Na međunarodnom sajmu “EXPO 
2010.” u Šangaju, Narodnoj Repu-
blici Kina, pod sloganom “Cijela ze-
mlja, jedan grad” (Whole country 
one city) u bosanskohercegovačkom 
paviljonu bila je izložena i Vispako-
va “Guinnessova džezva”. Vispakova 
Guinnessova džezva je kao i mnogo 
puta do sada plijenila pažnju mnogih 
domaćih posjetilaca ovog Sajma, me-
đunarodnih gostiju, kao i zvaničnih 
političkih predstavnika iz BiH. Sajam 
svake godine u prosjeku posjeti izme-
đu 70 i 100 miliona ljudi.

Prodajem kuću sa okućnicom u 
naselju Kladni potok udaljenom 
1 km od Nemile, ili mijenjam za 

garsonijeru uz dogovor. 
tel. 032 672 020, 061 455 979

MALI OGLAS

Na osnovu analiza provedenih u 
Kantonalnom zavodu za javno zdrav-
stvo Zenica,  zdravstveno neispravnih 
uzoraka namirnica na mikrobiološku 
analizu bilo je 0,9 posto, što je značajno 
poboljšanje u odnosu na prethodni mje-
sec. Zdravstveno neispravnih uzoraka 
vode za piće iz gradskih vodovoda bilo je 1,04 posto (Breza, Žepče), što je neznat-
no pogoršanje, dok je iz ostalih vodnih objekata bilo 9,28 posto neispravnih uzo-
raka vode za piće. Taj podatak  predstavlja blago pogoršanje u odnosu na protekli 
mjesec, sa trendom variranja mikrobiološke ispravnosti, u skladu sa stanjem oko-
liša, vodnih objekata i meteorološkom situacijom. Kada su u pitanju brisevi iz po-
dručja higijene, bilo je 1,61 posto neispravnih, što predstavlja trend stabilizacije 
stanja sanitacije i higijene usluživanja. Zanimljivo je da u ovom mjesecu nije bilo 
uzoraka namirnica na mikrobiološku analizu iz Olova, a izrazito mali broj uzoraka 
namirnica na analizu je dostavljen iz Visokog, Breze, Žepča i Doboj Juga. Kada je 
u pitanju mjerenje zagađenosti zraka u Zenici, rezultate za mjesec april Zavodu je 
dostavio Metalurški institut „Kemal Kapetanović“. Koncentracije su mjerene na tri 
lokacije, a nisu zabilježene prosječne dnevne koncentracije SO2 isnad 240 µg/m3 
na mjernim mjestima Institut, Tetovo i Crkvice. Zbirna prekoračenja koncentracije 
SO2 iznad 240 µg/m3 zraka za period januar - april 2010. godine su bila na mjer-
nom mjestu Institut 17 dana, Tetovo 7 dana i Crkvice 8 dana. Prosječne dnevne 
koncentracije lebdećih čestica nisu prelazile 350 µg/m3. U aprilu je u odnosu na 
mart zabilježeno smanjenje prosječnih dnevnih koncentracija SO2 i to na mjer-
noj stanici Institut za 37 posto, u Crkvicama za 6 posto, a u Tetovu za 22 posto. 

Smanjene su u prosječne dnevne koncentraci-
je lebdećih čestica. Podatke o zagađenju zraka 
u Kaknju Zavodu je dostavila Termoelektrana 
Kakanj, a maksimalne dnevne koncentracije 
SO2 su u aprilu dvaput prelazile vrijednost od 
240 µg/m3. Podatak je zabrinjavajući i zbog či-
njenice da je dozvoljeno samo 7 puta u godini 
da ove vrijednosti prelaze tu granicu.

Preporuke stručnjaka
S obzirom na higijensko stanje okoliša, stručnjaci Kantonalnog zavoda za jav-

no zdravstvo Zenica apeluju da se saniraju i drže pod kontrolom sve rizične eko-
loške tačke u gradskim, prigradskim i seoskim naseljima, te izdvojenim civilnim i 
vojnim objektima. Naročito da se redovno vrši sanacija nakupina smeća, opasnog 
medicinskog otpada, nakupina klaoničkih otpadaka, nekontrolisanih izljeva fe-
kalnih i drugih otpadnih voda. Zbog opasnog ugrožavanja zdravlja stanovnika 
i prenosa smrtonosnog bjesnila, iz Zavoda apeluju na poduzimanje adekvatnih 
veterinarskih i administrativnih mjera, u cilju higijenski i etički prihvatljivog ukla-
njanja životinja lutalica sa javnih površina, preferirajući otvaranje azila za smje-
štaj napuštenih životinja u duhu humanosti i civilizacijskih dostignuća.

Podaci o zagađenosti zraka, 
ispravnosti vode i namirnica
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Koliko god se trudili stvoriti
ugodniji i sigurniji svijet,
uvijek postoji niz nepred-

vidivih situacija na koje ne 
možemo utjecati. Prirodne 
nepogode, požar, proval-

na krađa, samo su neki od 
rizika kojima je Vaša imovina 

svakodnevno izložena.

OSIGURANJE
IMOVINE

Osiguranje stvari kućanstva
Ova polica pruža zaštitu od požara i udara 
groma, eksplozije te sve češćih oluja i tuče, 
kao i štetu uslijed poplave i bujice, a ujed-
no će Vas zaštiti od posljedica klizanja tla i 
odronjavanja zemljišta te snježne lavine. Po-
licom osiguranja kućanstva mogu se osigu-
rati sve stvari koje služe za uređenje stana te 
za osobnu upotrebu i potrošnju, kao i gotov 
novac, vrijednosni papiri, nakit, umjetnine i 
zbirke. Osigurati se mogu i stakla na vratima 
i prozorima, kao i odgovornost za štete uči-
njene trećim osobama i njihovim stvarima.

Osiguranje od požara i nekih 
drugih opasnosti

Osiguranje od požara pruža Vam kompletnu 
zaštitu Vaših materijalnih dobara. Požari 
doista mogu biti destruktivni. Predmet ove 
vrste osiguranja mogu biti sve stvari u vla-
sništvu osiguranika, kao što su: građevinski 
objekti [kuće, zgrade i sl.], dijelovi građe-
vinskih objekata [stan, poslovni prostor], 
pokretna imovina, roba i dr.
Osiguranje od požara daje Vam zaštitu od 
sljedećih opasnosti:
I] Osnovne opasnosti: požara i udara groma; 
eksplozije, osim eksplozije nuklearne energi-
je; oluje; grada ili tuče; udara vlastitog mo-
tornog vozila i nepoznatog motornog vozila 
u osigurani građevinski objekat; pada i udara 
letjelice; manifestacija i demonstracija
II] Dopunske opasnosti: izljev vode iz vodo-
vodnih i kanalizacijskih cijevi i cijevi central-
nog grijanja; poplave, bujice i visoke vode

Osiguranje od rizika potresa
Ako se posebno ugovori i obračuna dodatna 
premija, osiguranje sklopljeno po Uvjetima 
za osiguranje od rizika požara i nekih dru-

gih rizika proširuje se i na pokriće od rizika 
potresa. Osiguranik ima pravo na naknadu 
štete ako se dokaže da se potres, na prostoru 
gdje se nalaze osigurani predmeti, očitovao 
intenzitetom jednakim ili višim od 5 stup-
njeva Mercall-Cancani-Siebergove ljestvice.
Osiguranje od provalne krađe i 

razbojništva
Provalna krađa ili razbojništvo su česta po-
java u našem društvu. Vrlo često strah od 
ovog rizika spriječava nas da produžimo 
naš odmor, odemo na izlet preko vikenda 
i sl. Prema tome, osiguranje od ovog rizika 
nameće nam se kao potreba. Predmet osi-
guranja mogu biti: pokretne stvari, zalihe 
robe, novac i druge vrijednosti. Osiguranje 
Vam pruža zaštitu od osigurane opasnosti 
izvršenja ili pokušaja provalne krađe ili raz-
bojstva, kao i obijesti [vandalizma] u tijeku 
izvršenja provalne krađe.

Osiguranje stakla od loma
Predmet ove vrste osiguranja mogu biti: 
nepomična stakla raznih debljina, pokretna 
staklena vrata, staklene pregrade, svjetleći 
natpisi i dr. Osiguranje stakla od loma pruža 
zaštitu od uništenja ili oštećenja osiguranih 
stvari zbog ostvarenja bilo koje opasnosti 
kojima su izložene osigurane stvari.

Osiguranje strojeva od loma
Osiguranjem se pruža osiguravajuća zaštita 
od oštećenja ili uništenja osigurane stva-
ri zbog nezgode u pogonu, pod kojom se 
podrazumijevaju događaji koji nastaju ne-
predviđeno i iznenada u svezi s upotrebom 
osigurane stvari, kao i nespretnosti, nehata 
ili zle namjere radnika ili neke druge osobe. 
Osiguranje objekata u izgradnji 

i montaži
Izgradnja građevinskog objekta, poslovnog ili 
privatnog, predstavlja jednu od najvaćnijih ži-
votnih investicija. No, tijekom trajanja izgrad-
nje građevina je izložena mnogim rizicima 
koji mogu ugroziti ili čak obustaviti izgradnju. 
Rizike, na žalost, ne možete spriječiti, ali pra-
vilnom osiguravateljnom zaštitom možete 
osigurati pravovremenu i sigurnu izgradnju 
objekta. Građevinarima kao i privatnim oso-
bama preporučamo ugovaranje police osigu-
ranja objekata u izgradnji jer će na taj način 
adekvatno zaštiti svoju imovinu u izgradnji od 
niza rizika. Izdvojili bismo požar i udar groma, 
eksploziju, nepredviđene građevinske nezgo-
de, nespretnost, nemar i zle namjere radnika ili 
neke druge osobe kao i provalne krađe.

Fondacija Mozaik u suradnji s 
Komisijom za koordinaciju pitanja 
mladih u BiH pri Ministarstvu Civilnih 
Poslova BiH, organizirala je promociju 
programa Omladinske banke i cere-
moniju potpisivanja Sporazuma o su-
radnji s načelnicima 15 općina u BiH. 
Na ceremoniji se obratio i Nikola Špirić, 
predsjedavajući Vijeća ministara BiH; 
Allan Reed, direktor Misije USAID BiH; 

Sporazum

te Zoran Puljić, direktor Fondacije Mo-
zaik. U ime Općine Žepče, sporazum je 
s Fondacijom Mozaik potpisao Općin-
ski načelnik Mato Zovko. Ceremoniji 
potpisivanja su pored načelnika Mate 
Zovke i savjetnika načelnika Damira 
Jukića, nazočili su i članovi Odbora 
Omladinske banke Žepče, koji su pret-
hodna četiri dana bili na treningu odr-
žanom na Ilidži.

Drvoprerađivači

Firma “Arteco”, Wood Technolo-
gy Center, organizovala je u Tešnju 
godišnji skup prerađivača drveta iz 
cijele Bosne i Hercegfovine. Bio je 
to veoma posjećen skup sa sjajnim 

prezentacijama mogućnosti ideja, 
dizajna ali i proizvodnje u području 
prerade drveta. Firme “Artisan” i “Ar-
teco” sa 3D obradom drveta osvajaju 
najzahtjevnija tržišta.

Općina Ka-
kanj, Razvojna 
e k o n o m s k a 
zajednica (REZ) 
Zenica i World 
Vision iz Zenice 
o r g a n i z o v a l i 
su trodnevnu radionicu “Pokretanje 
vlastitog biznisa” , na temu pisanja 
poslovnog plana. Prema riječima 
koordinatora projekta Fadila Mer-
dića, nakon održane radionice biće 

Biznis radionica

određen rok od 15 dana da polaznici 
radionice sačine i dostave svoj po-
slovni plan. Nakon toga će mješovita 
komisija odabrati 10 najkvalitetnijih 
poslovnih planova. 
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Restoran TAPAS
Ul. Nikole Tesle 5, Tel. 032/403-388
www.tapasze.com, tapas@bih.net.ba

BESPLATNA DOSTAVA

ČORBE
Teleća čorba � 4,00 KM
Begova čorba� 4,00 KM
Trahana � 3,00 KM
Gulaš čorba� 4,00 KM
* Uz sva jela dobijate domaći kruh

GOTOVA JELA
Gulaš (pire krompir i salata)� 5,00 KM
Grah (solo)� 3,00 KM
Grah (sa mesom)� 5,00 KM
Mućkalica� 4,50 KM
Hadžijski ćevap� 5,00 KM
Pileći sote (salata)� 5,00 KM
* Uz sva jela dobijate domaći kruh

JELA PO NARUDŽBI
Uštipci � 5,00 KM
(pavlaka, sir, pečenica i sudžuka) 
Omlet (pečenica i sudžuka)� 4,00 KM
Omlet (sir)� 4,00 KM
Pura� 4,00 KM

JELA SA ROŠTILJA
Pljeskavica (pomfrit)� 6,00 KM
Ćevapi � 6,00 KM
Pileći file na žaru (pomfrit)� 5,00 KM
Miješano meso � 7,00 KM
(ćevapi, pljeskavica, ražnjići i teleća peka) 
* Sva jela su servirana u lepini

ŠNICLE I SPECIJALITETI
Pohovana pileća šnicla � 5,00 KM
(pomfrit i salata) 
Bečka šnicla (pomfrit i salata)� 5,50 KM
Natur šnicla (pomfrit i salata)� 5,50 KM
Teleće pečenje ispod sača  � 5,50 KM
(pekarski krompir)
Rolovana teletina � 6,00 KM
(pekarski krompi i salata)
* Uz sva jela dobijate domaći kruh

RIBE
Pastrmka na žaru � 5,50 KM
(krompir salata i domaći kruh)
Pohovani oslić � 4,50 KM
(krompir salata i lepina)

U okviru manifestacije Tešanjsko 
proljeće u parku preko puta Općine, a 
u organizaciji Opće biblioteke  Tešanj 
održan je Tešanjski salon knjige na ko-
jem su se predstaviti renomirani izla-
gači sa područja Bosne i Hercegovine. 
“Kampanja Tešanj čita, koju je Opća 
biblioteka provodila u saradnji sa ško-
lama prije godinu dana, imala je za cilj 
afirmaciju čitatelja i vraćanje knjige u 
društvo. Ovaj Salon knjige je logičan 
nastavak te kampanje”, kazao je di-
rektor Biblioteke Esmir Bašić. Tešanjski 
salon knjige je prigodnim govorom 
otvorio Općinski načelnik Fuad Šišić i 
naglasio kako je ponosan na rad Opće 
biblioteke, a posebno načinom na koji 
promovišu knjigu. 

Salon knjige Operacioni 
kompleks

Regionalna saradnja

Novi tržni centar MAG otvoren je u 
Trećoj ulici broj 35. u Maglaju, a u okviru 
ovog centra svoje mjesto je našla i nova 
poslovna jedinica domaćeg trgovačkog 
lanca DP Marketa. U ovoj kompaniji već 
na otvaranju kupci su se putem promo-

DP MARKETI i u Maglaju

cija i degustacija, uz gratisi proizvode 
dobavljača, mogli upoznati sa DP Mar-
ketima. U ovoj kompaniji pripremili 
su i mnoštvo nagrada za posjetioce uz 
kostimirane hostese, klovnove, žon-
glere i bogati zabavni program za sve 

generacije. Otvaranje 
ovog objekta izazvalo 
je veliku pažnju građa-
na Maglaja, a vrpcu na 
otvaranju zajednički su 
presjekli premijer ZDK 
Miralem Galijašević, 
vlasnik Drvoprometa 
Jakub Mešević i načelnik 
Maglaja Mehmed Mu-
stabašić.

Predstavnici Mađarske, Poljske, 
Njemačke, Bugarske, Austrije, Hrvatske, 
Ukrajine, Rumunije i Bosne i Hercego-
vine u sklopu proslave Dana Zalaeger-
szega, grada partnera Općine Zenica u 
Mađarskoj, razgovarali su o mjerama 
upravljanja kriznim situacijama i nači-
nima prevazilaženja vanrednih situacija 
kakva je i trenutna globalna financijska 
kriza čije se posljedice osjećaju i na lo-
kalnom nivou. Predstavnici gradova iz 
pomenutih zemalja predstavili su mjere 
i načine borbe protiv krize, kako sačuvati 
postojeća radna mjesta i otvoriti nova, te 
na koji način stvoriti ambijent privrednim 
subjektima i olakšati njihov rad kako bi 
se uticaj krize sveo na najmanju moguću 
mjeru. Načelnik Općine Zenica predstavio 
je pogodnosti koje Općina nudi poduzet-

nicima u Privrednoj zoni, kao i opće uslove 
koji vrijede za potencijalne ulagače radi što 
lakšeg rješavanja administrativnih pre-
preka i stvaranja povoljnih uslova za rad 
privrednih subjekata. Tokom posjete obav-
ljeni su razgovori i sa pojedinim općinskim 
delegacijama, a sa gradom Varaždinom iz 
Hrvatske, Krosnom iz Poljske i Klagenfur-
tom iz Austrije započeti su razgovori koji 
bi u konačnici mogli dovesti do uspostave 
bližih veza na polju privredne saradnje.

Zenička Kantonalna bolnica bi do 
kraja godine trebala dobiti moderan 
operacioni kompleks sa deset opera-
cionih sala. “Kantonalna Vlada je in-
sistirala na novom, drugom tenderu 
i ovaj put smo postigli četiri miliona 
eura nižu cijenu. Cijeli kompleks, ener-
getski i operacioni, sa svim aparatima, 
uređajima i opremom, košto bi 19, 5 
miliona eura. Putem povoljnog kredita 
posredstvom Vlade Austrije osigurali 
smo 15, tako da preostaje osiguranje 4, 
5 miliona eura, prije nego krenemo sa 
gradnjom. Oba bloka, energetski pogo-
tovo, prijeko su potrebni bolnici, a uvjeti 
koje smo postigli izuzetno su povoljni, 
kazao je premijer Miralem Galijašević.  
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TINK MINI  5G
1024/1024    5/5 GB 
= 19,95  KM

TINK  30G
2048/1024   30/30 GB 
= 29,95  KM

TINK MAX  90G
4096/1024    90/90 GB 
= 49,80  KM

TINK PLUS  60G
3072/1024   60/60 GB 
= 39,90  KM

BUSINESS  40G
2048/1024   40/40 GB 
= 34,98  KM

Telekabel
PROLJETNI POKLONI 

ZA ZENIČANE

kab lovsk i  i  w i re l ess  i n te rnet

Besplatno priključenje u roku od 24 sata.
Mjesečni račun bez dodatnih troškova.
U sve naše cijene je uključen PDV.

Štrosmajerova 14,  Zenica 
Telefoni: 032/446-110,  032/446-111

www.telekabel.ba,      info@telekabel.ba

SURFAJ 

DO MILE 

VOLJE

Zelene površine između šetališta i glavne ulice u 
Kaknju krase brojne postavke za oko turista. Među 
njima su i rudarski vagoni. Mirsad Mujagić, Superin-
fo paparazzo, uhvatio je dječačića u neobičnim polo-
žajima. Kada je dječak povirio u vagone zastidio se 
smeća u istim pa se nabrzaka spustio. Neodgovorni 
Kakanjci su vagone pretvorili u korpe za smeće kojih 
ruku na srce ima dovoljno ali su ove vagon korpe ne-
što veće i pogodnije za kabastiji otpad koji tu često 
završi. Lokomotiva ovdje ne navraća.

Vagon kontejneri

Sanacija škole

Pazarni dan Okom kamere

Nije još počela koševina trave na njivama i liva-
dama pa se za prehranu stoke koristi i staro sijeno. 
Okom kamere smo zabilježili pored “Aquareumala” i 
hotela”Reumal” na fojničkom šetalištu traktor u ak-
ciji, natovaren “do daske”.

Od pamtivjeka je u Fojnici srijeda pijačni ili pa-
zarni dan. To je dan kada se na pijaci okupi više od 
hiljadu građana Fojnice i fojničkih sela i kada se pro-
daje i kupuje sve i svašta. Polovina je mjeseca maja 
i iako se vrh Matorca iznad Fojnice još bijeli, podno 
ove planine se najviše kupuje cvjeće i rasad povrća. 
Kako reče jedan od prodavača, ide sve k’o halva. 

Regionalna razvojna agencija za regiju Centralna 
BiH već nekoliko godina implementira projekte u za-
jednicama sa različitim holandskim organizacijama, 
koji imaju za cilj poboljšanje uslova učenja učenika 
u osnovnim školama. Uspostavljena je odlična sa-
radnja sa organizacijom vojnih veterana iz Holandije 
“Stichting Vetaranen Actif” koji su do sada obnovi-
li Dom mladih u Perinom Hanu u Zenici, područnu 
školu u Vukotićima (općina Zenica) i područnu školu 
u Kolićima (Nemila). Nastavak aktivnosti slijedi i u 
ovoj godini, planirano je da se obnove dvije područ-
ne škole a Osnovna područna škola „Moševac“ u 
Moševcu, općina Maglaj je odabrana za implemen-
taciju prvog projekta. Radovi su u toku a obuhvataju 
zamjenu ulaznih školskih vrata, zamjenu dvije sta-
klene stijene-postavljene su stijene od PVC stolarije, 
popravku i farbanje unutrašnje drvene stolarije te 
zamjenu dotrajalih vrata, krečenje i farbanje svih 
prostorija u školi, zamjenu elektroinstalacije, farba-
nje fasade škole i opremanje igraonice za djecu koja 
pohađaju prvi razred devetogodišnjeg obrazovanja.
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Maj je mjesec u 
kojem najviše zeničkih 
škola obilježava svoj dan. 
Svečano je obilježen i u 
zeničkoj osnovnoj školi 
„Hamza Humo“ u nase-
lju Babino. Svojim pri-
sustvom, 61. rođendan 
škole, uveličali su brojni gosti a svakako 
najdraže gošće su bile Zdenka Merdžan, 
Ministrica za obrazovanje, nauku, kultu-
ru i sport ZDK i Munevera Selmanović, 
direktorica Pedagoškog zavoda Zenica. 
Učenici i nastavnici škole pripremili su 
i izveli bogat jed-
nosatni kulturno-
umjetnički program 
u kojem je  kroz ples, 
igrokaze, recitale, 
pjesme dostojno 
prezentiran rad sek-
cija u ovoj školskoj 
godini. Svečanost je 
bila prilika da se sumiraju rezultati ostva-
reni u toku školske godine a najboljim 
učenicima i nastavnicima su predsjednik 
Školskog odbora Enes Zec i direktor škole 
Amir Zukić uručili pohvale i poklone. Za 
postignute rezultate na takmičenjima u 
ovoj školskoj godini nagrađeni su učeni-
ci Amina Muračević, Amila Mehić, Nejra 
Avdić, Almir Zukić, Samir Orlić, Almir Šut, 
Amina Zec, Ajdin Muharemović, Mirza 
Šut, Faris Zec, Ziba Mujčinović i Almina 

Durmiš. Najveći aplauz prisutnih dobili su 
najbolji: Ajdin Muharemović - kantonalni 
prvak iz matematike i Ziba Mujčinović, 
prvakinja općine iz Islamske vjeronauke, 
muška odbojkaška ekipa (općinski prva-
ci) i ekipa iz Islamske vjeronauke (drugo-

plasirani na općin-
skom takmičenju). 
Za postignute rezul-
tate u radu sa uče-
nicima pohvaljeni 
su i nastavnici Indira 
Hukić(matematika), 
Samed Pašalić 
(islamska vjeronau-

ka), Fikret Smriko (tjelesni odgoj) i Amer 
Mulasmajić (tehnički odgoj). Tokom škol-
ske godine za unapređenje rada škole 
i njeno opremanje veliki doprinos dali 
su pojedinci i organizacije pa je ovom 
prilikom Nastavničko vijeće i Vijeće uče-
nika  donijelo odluku da se zahvalnice 
uruče Ministrici Zdenki Merdžan, Jeffu 
Sumayu direktoru HO „Most prijatelj-
stva za BiH“, Osiguravajućem društvu 
„Grawe“ podružnica Zenica, Izdavač-

koj kući „Klet“ sarajevo 
i d.d. „Energopetrol“ 
Sarajevo. Poklon Mini-
strici Zdenki Merdžan 
uručio je predsjednik 
Vijeća učenika Nermin 
Kulačić.

Uspjesi učenika razlog za slavlje
Zenica će ovog 

vikenda biti domaćin 
49. Smotre naučno 
tehničkog   stvaralaštva 
mladih BiH, koja će se 
održati u Osnovnoj školi 
„Mak Dizdar“. Organiza-
tori Smotre su Udruže-
nje za naučno-tehnički 
odgoj mladih u BiH, a 
pokrovitelji su Vlada 
Zeničko-dobojskog kantona i Općina 
Zenica. Tokom sastanka Organizaci-
onog odbora, kojem je predsjedavao 
Miralem Galijašević, dogovoreni su svi 
tehnički detalji održavanja ove manife-
stacije na kojoj će učešća uzeti učenici 
osnovnih škola sa područja cijele BiH (iz 
Federacije BiH, Republike Srpske i Dis-
trikta Brčko), a očekuju se i takmičari i 
iz Vojvodine (Novi Sad). Kako je istakao 
Muhamed Suljić, predsjednik Udruže-
nja, učenici su ranije prošli predtakmi-
čenja na nižim nivoima i zahvaljujući 
tim rezultatima ostvarili su plasman i 
pravo takmičenja na državnoj Smotri.
To je inače najmasovnija manifestacija 
u oblasti obrazovanja koja se dešava 
u BiH, a očekuje se učešće od 120-160 
osnovnih škola cijele zemlje. Oko 450 
takmičara i 150 mentora će prezentira-

Smotra naučno-tehničkog 
stvaralaštva

ti čak 1200 radova koji će se takmičiti u 
56 različitih disciplina tehničkog stva-
ralaštva i znanja. Ovim diciplinama je 
obuhvaćeno takmičenje u teorijskom 
znanju, praktičnom radu, izložbama 
iz nastave i vannastave, revijama fil-
ma i fotografija, primjenom računara 
u tehnici i brojnim drugim sportsko-
tehničkim disciplinama (automodeli, 
brodomodeli, aviomodeli, zmajevi, 
baloni, rakete). Pored učenika takmičit 
će se i pedagozi tehničke kulture. Naj-
uspješniji takmičari će dobiti priznanja 
i nagrade. Premijer Galijašević istakao 
je da je Vlada preuzela pokroviteljstvo 
nad ovom manifestacijom jer time želi 
podstaći naučno stvaralaštvo mladih, 
ali i dati podršku druženju učenika iz 
cijele BiH i njihovom međusobnom 
zbližavanju. “Raduje ovako veliki broj 
prijavljenih radova iz naučno-tehnič-
kog stvaralaštva što samo pokazuje 
koliko se naš mladi naraštaj interesu-
je za nauku kroz vlastitu kreativnost 
i stvaralaštvo”, kazao je na kraju pre-
mijer Galijašević. Otvaranje smotre je 
u subotu 22. maja u 10 sati u OŠ ‘’Mak 
Dizdar’’, Zenica gdje će se odvijati i sva 
takmičenja. Smotru će otvoriti premi-
jer Zeničko-dobojskog  kantona. 
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Nakon što je sa velikim uspje-
hom organizovala Kantonalno 
takmičenje iz Matematike, 

zenička osnovna škola „Mak Dizdar“ 
obilježila je svoj dan pod motom 
„Nikad nisi sam“. Program povodom 
81. rođendana počeo je izvedbom 
malog i velikog školskog hora, uz 
nezaobilazne i simpatične recitacije, 
igrokaze, plesne numere, nastupe 
mladih glumaca, muzičara... Kao 

gosti crkvičkih osnovaca nastupili su 
članovi folklorne sekcije „Kale Jahka“ 
udruženja „Romano Centro“. Među 
brojnim gostima koji su uživali u pro-
gramu bila je i resorna kantonalna 
ministrica Zdenka Merdžan koja je 
učenicima i nastavnicima čestitala 
na postignutim rezultatima i obećala 
da će posredstvom ovog Ministarstva 
narednih dana na školskoj sali stara 
stolarija biti zamijenjena novom. 

Direktor ove škole koju 
danas pohađa nešto 
više od hiljadu učeni-
ka, Mensur Milak, ista-
kao je kako će uprava 
i nastavnici učiniti sve 
da đacima osiguraju 
optimalne uslove da 
iskažu kreativnost i že-
lju za učenjem. Kako je 
naglasio direktor Mi-

Nagrađeni učenici
Običaj je da se uz Dan 

škole nagrađuju najbolji 
učenici, a i ovog puta dugo-
godišnji partner škole, Ze-
nička industrija mlijeka ZIM 
osigurala je vrijedne na-
grade. Priznanja i poklone 
uručio je generalni direktor 
ove kompanije, Hajrudin 
Skender. Nagrađeni su Amra Mujčinović (fizika), Amina Tanković (matemati-
ka), Stefani Stojanović (engleski jezik), Mediha Mujčinović i Nejra Numanović 
(islamska vjeronauka), Naida Mahmutović, Nejla Mušinović, Zerina Ribić, Ajna 
Imamović, Almedina Kulovac, Kenan Kasum, Arnela Smajlović (građansko obra-
zovanje), zatim Adem Dedić, Sarah Slipac i Ermin Grahić (tehničko stvaralaštvo), 
Sulejma Romano, Berina Kavaz, Irma Jaaf, Aida Salkić, Belma Halilović, Amila 
Brkić, Anida Džerahović, Elma Buro, Amna Bureković i Rumejsa Ribo (odbojka). 
Za sportiste generacije proglašeni su Berina Kavaz i Mirza Pehadžić.

lak, slogan „Nikad nisi 
sam“ odabran je za ovu 
priredbu, kako bi se 
učenicima još jednom 
pokazalo da se u svojoj 
školi trebaju osjećati 
ugodno i lijepo i da 
među svojim vršnjaci-
ma i onima koji im žele 
prenijeti nova znanja, 
nikad nisu sami. U pro-
teklom periodu između dva rođen-
dana škole, zahvaljujući angažmanu 
učenika, nastavnika, ali i roditelja, re-
alizovano je nekoliko vrlo zanimljivih 
projekata, između ostalog i nabavka 
đačkih kecelja, po čemu je ova škola 
prepoznatljiva. Učenici i nastavnici 
ove zeničke škole najuspješniji su u 
Zeničko-dobojskom kantonu kada 

je u pitanju građansko obrazovanje, 
i posebno su ponosni na učešće na 
državnom takmičenju na kojem su 
predstavili svoj grad i viđenje rješa-
vanja problema s kojima se susreću 
građani ove lokalne zajednice. Učenici 
i nastavnici redovno iskazuju i svoju 
humanost, a i ovu priliku iskoristili su 
da prikupe gotovo četiri hiljade mara-

ka za liječenje svojih 
bolesnih drugova. 
Već ovog vikenda 
ova škola preuzet će 
još jednu odgovornu 
i hvale vrijednu za-
daću, kada će ugo-
stiti nekoliko stotina 
učesnika Smotre 
naučno-tehničkog 
stvaralaštva BiH.

Nikad 
nisi sam
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tel. 032 221 907   
ul. Šerbin sokak 13, 
iza Lonđe 2,  Zenica

MATURANTICE!
Svoju brigu o izgledu prepustite stručnjacima iz renomiranog beauty centra Charm 2.
Svečane frizure, profesionalni make up depilacija, manikura, pedikura, nadogradnja noktiju, nadogradnja trepavica, 
korekcija obrva, Swarovski cirkon na zub, solarijum najnovije generacije, masaža tijela: aromaterapijska i anticelulitna

BUDI SVOJA!
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Prirodna negazirana izvorska voda
PROIZVODI I PUNI “NEVRA” 
KREŠEVO - DEŽEVICE

P r o g r a m 
„ U k l j u č i v a n j e 
Romkinje u savjete 
mjesnih zajedni-
ca“ bio je glavna 
tema okruglog 
stola koje su u Ka-
knju inicirale članice Udruženja žena 
romkinja „Bolja budućnost“ iz Tuzle. 
Okrugli sto je okupio predstavnike 
romskih udruženja iz Tuzle, Kaknja, Ze-
nice, Viteza i Visokog. „Svi znamo u ka-
kvoj su situaciji romske zajednice u BiH 
i potrebno je da se to stanje poboljša, 
te da se naše žene uključe aktivno u rad 
mjesnih zajednica kako bi na taj način 
učestvovale u kreiranju njihovog rada i 
programa.“, rekla je za Superinfo Indira 
Bajramović, predsjednica Udruženja. 

Okrugli sto PriznanjaPosjeta Turskoj 

CastingUspešna akcija

Članovi zeničkog ansambla Bo-
sniafolk boravili su nedavno u Turskoj 
gdje su učestvovali na Dječijem festi-
valu folklora u gradu Simav - Kutahija. 
Na festivalu su učestvovala društva iz 
Rumunije, Slovačke, BiH I Turske. Bo-
sniafolk je predstavljalo 28 mališana 
starosti do 15 godina. Djeca su preza-

dovoljna boravkom u Turskoj gdje su 
osim nastupa na gradskom stadionu 
u Simay - Kutahiji imali nastupe u 
termalnim banjama Ejnal, mjestu Ku-
čukoj i obližnjem jezeru, te imali izlet 
u Istanbulu. Dogovoreno je da članovi 
tamošnjeg dječijeg ansambla dođu u 
Zenicu na dječiji festival Interfest. 

Z e n i č a n i 
Mehmed Doglod 
i Esad Talić dobili 
su pohvalu za ko-
lekciju fotografi-
ja - kolor sekcija 
na 1. međuna-
rodnoj izložbi fo-
tografija Prozor/Rama čiji su organizatori 
bili Asocijacija za umjetničku fotografiju 
u BiH i Udruženje umjetnika ArtWork 
Prozor/Rama. Na izložbi je učestvovalo 
više od 50 autora iz Srbije, Slovenije, Hr-
vatske, Makedonije, Indije i SAD. 

U pripremi kazališne predstave 
“Vremenski ogrtač” na kojoj će raditi 
Mirza Begović iz Busovače, održan je i 
casting u kinu “Theatre”, gdje su mladi 
iz ovog grada došli i na jedan poseban 
način pokazali svoje znanje u glumi. 
Organizator castinga je Omladinski 
centar Busovača pod čijim će se vod-
stvom spremati predstava a premijerno 

prikazati na Dan Općine Busovača, 16. 
kolovoza. Još nije kasno, svi koji imaju 
volje i talenta za glumu, neka se jave u 
OC Busovača i budu dio predstave...

Udruženje altruista „Poletarac“ 
organizovalo je akciju prikupljanja pre-
hrambenih akrtikala i sredstava za ličnu 
higijenu u tri najveća Marketa Konzuma 
u Zenici. Petnaest 15 vrijednih volonte-
ra, aktivista ovog Udruženja u periodu 
skupljali su donirane artikle i pakovali 
u porodične pakete za djecu i njihove 
porodice u stanju socijalne potrebe. 



                     

Toal.papir Beny 24/1

3,69
Wash&Go 400+200 ml

3,75
Head&Shoulders 750+200ml.

13,50
Staklica750+750ml

2,40

C Prašak za pecivo 5+1

0,48
Puding 4+1

0,87
Kremino 500g

2,75
Milka lješnjak 80 gr

1,29
Čokolada Arijana mliječna

0,65

Ananas kocka 850 ml

1,49
Ananas kocka 850 ml

1,00
Puding 3+1

1,52

Rama margarin 250 gr

0,75 Majoneza 562g + 120g

4,20

Sardine 115 gr.

0,99 Pili pašteta 100 gr

0,63 Kokošja pašteta 4+1

3,20
Argeta 95 gr.

1,39
Sudžuk Brajlović 1 kg

6,50

Tečni jogurt 180 gr

0,43

Pavlaka 12%m.m. 180 gr.

0,57
Ppovrtna juha 2+1

2,90 Kokošja supa  C  2+1 gr

1,45

Tunjevina komadi 170 gr.

1,35

DISKONT 
MAXI

Goraždanska 28a
Radno vrijeme: 
7,00 - 17,00 h. 

Nedjelja: 
7,30 - 14,00 h.
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“BRANELI” d.o.o. Zenica je smještena u samom centru 
grada Zenice, u Ulici Masarykova 33 (Preko puta BH 
Pošte). Agenciju sačinjava tim od tri stalno uposlena 
agenta, četiri saradnika, pravnik te financijski savjetnik, 
a glavna preokupacija je posredovanje i usluge u prodaji 
nekretnina na području grada Zenice. 

KONTAKTI:
Adresa: Masarykova 33 (Preko puta BH Pošte), 72000 Zenica, GSM: +38761616557, Tel: +38732481380, E-mail: eldimbra@hotmail.com

1. 	 Stan Crkvice, 7 sprat, odmah useljivo. Cijena 1.250 KM/m2

2.	 Stan, Centar, sprat 4, odmah useljivo. Cijena 1.350 KM/m2

3.	 Kuća na Kaoniku kod Busovače, 1/1. Cijena 45.000 KM
4.	 Stan 78 m2, kod Autob. stanice, sprat 1. Cijena 1.100 KM/m2

5.  	 Stan Travnička, 85 m2, sprat 1. Cijena 1.200 KM/m2

Poslovni prostor, 29 m2, 
u Babinoj Rijeci, 
cijena 40.000 KM

Stan u Blatuši, 72 m2, sprat 
7, PVC stolarija, komletno 

renoviran. Cijena 1,050 KM/m2

Stan u lameli kod "INTERA", 
sprat 9, kompletno renoviran, 

pogled na stadion. 
Cijena 1,350 KM/m2

Kuća iznad zgrada u Klopču, 
cijena 135.000 KM

Stan Centar, Jalija, 52 m2, sprat 
4, odmah useljivo, 1.350 KM/m2

Dvije parcele na Vlašiću, ispod 
FISA i restorana ŠALAK, 1.500 m2 
i 2.900 m2, 1/1. Cijena 70 KM/m2

Atraktivan Plac za gradnju, 
DOBRINJA - SARAJEVO, površina 
2.700 m2, dozvoljena gradnja, 

1/1. Cijena 190 €/m2

Busovača, Vikend kuća.
Cijena 45.000 KM

Kuća, lokacija RAVAN, 
iznad Pravoslavne crkve, 

Cijena 40.000 €

Kuća Kaonik.
Cijena 50.000 KM 

Kuća, Drivuša, prizemlje,1 
sprat i potkrovlje + garaža, 400 
m2 okućnice. Cijena 55.000 KM

Kuća u Busovači.
Cijena 85.000 KM 

Kuća u  Raspotočju, površine 
228 m2,  Garaža 20 m2,  Voćnjak 
563 m2,  dvorište 500 m2,  njiva 

286 m2. Cijena: 60.000 €

U Žepču je u nazočnosti većeg broja 
građana, svečano otvorena Galerija Lje-
kre Njerš, svjetski poznate slikarice i ke-
ramičarke koja je rođena u Begov Hanu, 
u žepačkoj općini. Galerija se nalazi u 
sklopu objekta Doma kulture u Žepču, a 
plod je prvenstveno zajedničkog anga-
žmana Općine Žepče i KŠC “Don Bosco”.

Galerija

Dan muzeja

Radionicom  „Nedovoljno poznata 
zanimanja“ u Visokom je počelo obilje-
žavanje 18. maja Međunarodnog dana 
muzeja. Uz radionicu, U Visokom je u 
promovisana i druga po redu knjiga „10 
nedovoljno poznatih zanimanja“ koja 
ima za cilj upoznati mlade prvenstveno 
srednjoškolce, ali i sve druge zaintere-
sovane s osnovnim informacijama o 
zanimanjima koja su pretpostavka rada 
institucija kulture, arhiva, muzeja i bibli-
oteka, ali i drugih koji se bave promoci-
jom kulturnog naslijeđa. Radionicu su 
vodili Mevlida Serdarević – predsjednica 
Asocijacije za interkulturalne aktivnosti 
spašavanja nasljeđa u BiH, Sejdalija Gu-
šić direktor Historijskog arhiva Sarajevo 
i Senad J. Hodović direktor Zavičajnog 
muzeja Viosko. „U okviru ovih 20 zani-
manja vjerujem da će se mladi ljudi pre-
poznati, usmjeriti u oviom specifičnim i 
izuzetno rijetkim zanimanjima. Mi smo 
primorani čak i danas da uvozimo struč-
njake”, izjavio je prof. Hodović ističući da 
je na Univerzitetu u Sarajevu tek prije 
pet godina počeo s radom studij umjet-
nosti, arhelogija tek prošle godine, a  još 
uvijek nemamo studij etnologije.
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Lapis Lazuli
Pored Business Cluba 072

Oduševite voljene 
unikatnim, ručno 
izrađenim nakitom 
od poludragog kamenja

o	 POTROŠNI MEDICINSKI MATERIJALI 
o	 za ličnu i kliničku upotrebu
o	 ORTOPEDSKA POMAGALA
o	 STOMA PROGRAM
o	 PROGRAM ZA INKONTINENCIJU
o	 PROGRAM ZA ŽENE 
o	 - nakon hirurškog zahvata na dojci
o	 PROGRAM ZA DIJABETIČARE
o	 TLAKOMJERI
o	 MEDICINSKE KOMPRESIVNE I 

PREVENTIVNE ČARAPE
o	 OPREMA I APARATI ZA LIČNU I KLINIČKU 

UPOTREBU

Adresa: Fra Grge Martića br. 10 – Zenica 
(Ulaz iz Ul. A. Borića, kod zgrade socijalnog)
Tel : 032 200 800, 032 200 801, GSM. 062 350 603
info@cemedic.ba, www.cemedic.ba

Gimnazijska 
večer glazbe

Spomen-ploča 

Večer folkloraPreporod

Tradicionalna manifestacija “Gimnazijska večer 
glazbe - GVEG” održana je u prostorijama Franje-
vačke klasične gimnazije u Visokom. Svake godine 
određeni broj učenika izvode muzičke komade na 
klaviru i drugim instrumentima koje pripremaju u 
toku školske godine sa svojim profesorima. Učenici 
su izvodili muzičke komade poznatih kompozitora 
poput Beethowena, Bacha, Mozarta, Haydna i dru-
gih. Pobjednik ovogodišnje “Gimnazijske večeri glaz-
be” je Silvio Zlatarević koji je izveo komad Mjesečeva 
sonata, L. van Beethowena (klavir). Drugo mjesto 
pripalo je Ivanu Bartuloviću s komadom Turski marš, 
W. A. Mozart (klavir) i Zvonimiru Novakoviću s ko-
madom Waltz u Aes-duru, J. Brahams (klavir), treba 
napomenuti da su podjeljena tri treća mjesta.

U znak sjećanja na kolegicu Amnu Fazlić, 
ispred zgrade zeničke Druge gimnazije koju je 
pohađala, postavljena je spomen-ploča. Amna 
Fazlić (4. juni 1992. - 29. mart 2010.), po ponaša-
nju na terenu, ali i van njega, u privatnom životu, 
mogla je biti uzor svim sportašima. Uvijek vesela, 
nasmijana, iskrena, vrijedna, radina mlada dje-
vojka koja je bila spremna pomoći svima. Upravo 
po tom osmjehu i dobroti pamtiće je svi koji su je 
poznavali… Sead Fazlić, Amnin otac i Nidžara Ču-
stović, direktorica Druge gimnazije, otkrili su spo-
men-ploču, nakon čega su cvijeće položili Amnina 
majka i sestra Ajša i Melisa, zatim u ime košarka-
šica zeničkog Čelika kapiten Amra Mehmedić, te 
Amnine školske kolegice i kolege. 

Članovi Kulturno-umjetničkog društva “101 noć” 
iz Fojnice se tokom godine više puta predstave su-
građanima i gostima ovog grada, igrom i pjesmom. 
Tako je bilo i ovog puta, ispred “Nove bolnice” u Foj-
nici priređena je večer folklora i pjesme. Nastupile 
su najmlađa i starija folklorna sekcija društva, kao i 
muzika i pjevačka sekcija. Nekoliko stotina gostiju i 
građana uživalo je u nastupu ovih članova društva, 
koji su često bili nagrađivani dugotrajnim aplauzom. 
Najmlađi su naravno bili i najsimpatičniji.

Izložbe likovnog kruga Preporoda Zenica je otvore-
na u Sarajevu, u Bosanskom kulturnom centru. Izložbu 
je otvorio prof.dr.Senadin Lavić, novi predsjednik BZK 
“Preporod” Bosne i Hercegovine. Izložba nosi simboli-
čan naziv “EMMMA”- početna slova imena autorica,a 
izlažu: Amna Sofić, Emina Pašalić, Meliha Družić, Medi-
ha Selman i Mirsada Čajlaković. Motivi su cvijetni i ap-
strakcije, a slike su rađene različitim tehnikama:slikanje 
na platnu, slikanje na svili i slikanje na staklu. Izložba 
je bila selektivna, a selekciju je uradio prof Muhamed 
Bajramović. Ova izložba ostaje otvorena do 25. maja. 
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Projekat je podržan od strane Ministarstva okoliša i turizma FBiH i 
Ministarstva za prostorno uređenje, promet i komunikacije i zaštitu okoline ZDK

U realizaciji Resur-
snog ekološkog centra 
ZDK se, već četvrtu 
godinu, organizira Pro-
jekat  ,,Izbor najljepšeg 
balkona i bašte ZDK,,.
Generalni pokrovitelj 
eko akcije je Turistička 
zajednica ZDK, a proje-
kat je podržao i Arcelor 
Mittal. Akcija se reali-
zuje na nivou ZDK (12 općina), a ove 
godine se povećao broj prijava (180) u 
odnosu na broj prijava  prošlih godina. 
Nakon prikupljanja prijava i aktivnosti 
na terenu (fotografiranje i pravljenje 

Najljepše bašte i balkoni

Milion dolara za filtere!?

SRC Mulići

PoribljavanjePješačke staze

Bicikl parking

zabilješki), Komisija vrši odabir na 
osnovu sljedećih kriterija: površina, 
opći izgled, raznovrsnost sadržaja i 
angažman vlasnika u uređenju bašte/
balkona. Obzirom na konstantno po-

većanje broja učesnika 
u projektu, možemo 
reći da je projekat jako 
uspješan, te da se svake 
godine povećava broj 
osoba koje su direktno 
uključene u proces zašti-
te i unaprijeđenja okoli-
ša na nivou ZDK, što je i 
cilj same eko akcije.

Sportisti, a pogotovu mala raja iz 
sela Mulići, nadomak Visokog konačno 
su dobili Sportsko-rekreacioni centar. 
Na površini od oko tri hiljade kvadratnih 
metara smješteni su tereni za fudbal i 
košarku, klackalice i ljuljačke, a uskoro 
će biti postavljeni teren za odbojku u 

pijesku, teniski teren, rasvjeta za noćno 
korištenje terena. Kompletan projekat 
“pogurali” su lokalne vlasti ali i privatni 
poduzetnici tog kraja koji nisu štedili 
novac i trud da se pitanje sportskih te-
rena i dječijeg igrališta konačno riješi.

Brdsko biciklistički klub “Kulin ban 
08” Visoko u završnoj je fazi realizacije 
projekta postavljanja 19 biciklističkih 
parkinga ispred zgrada javnih ustano-
va, institucija grada, kao i na najfre-
kventnijim mjestima na općini Visoko. 
Biće to pravi potez koji bi mogao sma-
njiti aerozagađenje ali i kilažu brojnih 
Visočana koji žele top formu pred go-
dišnje odmore.

Tokom vikenda je u organizaciji 
fojničkih sportskih ribolovaca izvrše-
no je redovno godišnje poribljavanje 
rijeka na području ove općine. Kako 
smo saznali od zamjenika presjednika 
ovog Udruženja Fahrudina Varešlije, 
u vode kojima gazduje ovo udruženje 
na području općine Fojnica je pu-
šteno 333 kilograma konzumne pa-
strmke ili oko dvije hiljade komada 
veličine 25 centimetara. U akciji je 
učestvovalo više od 30 ribolovaca. 

Završeni su radovi na izgradnji 
pješačke staze koja vodi stambe-
nim blokovima u samom centru 
Tešnja. Akciju je pokrenuo Tešnjak 
Šefket Turalić, a općinska admini-
stracija je nakon provedenih po-
trebnih proceduralnih radnji, pot-
pisala ugovor sa izvođačem radova. 
Građani su ovih dana na adresu op-
ćinske administracije iznosili riječi 
pohvale i iskazali zadovoljstvo za 
uređenu stazu.

ArcelorMittal Zenica najavio je početak radova na novom postrojenju u pogo-
nu Čeličana, čiji je cilj smanjenje prašine. Izgradnja savremenih filtera za prašinu 
na postrojenju miksera u Čeličani, povjerena je austrijskom preduzeću “Kappa”, čiji 
stručnjaci najavljuju da će posao biti okončan do kraja decembra. Izgradnju filtera 
u prisustvu predstavnika nadležne općinske komisije i Federalnog ministarstva 
okoliša i turizma prezentirao je Dietmar Steiner, inženjer preduzeća “Kappa”, koji 
je izjavio da će nakon završetka posla vrijednog 1,6 miliona KM, emisija štetnih 
čestica biti 99 posto manja. Generalni direktor ArcelorMittal Zenica Mukund Kul-
karni ocijenio je kako započeti projekti predstavljaju značajan korak u postizanju 
osnovnog cilja AMZ, izgradnje dugoročno održive i sigurne proizvodnje čelika u 
Zenici. Zeničani se plaše da će i ovaj projekat biti novo “bacanje prašine u oči” i 
“kupovina vremena”. Vrijeme će pokazati jesu li ovakvi strahovi opravdani. 
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Prodavnica tekstila BRANELI 
Masarykova 33 preko puta BH Pošte

Jorgani, jastuci, posteljine, 
plahte, prekrivači, deke ...  FINOBELOV antialergijski 

program: pokrivači i jastuci, 
prekrivači za namještaj, velik 
izbor plahta na gumu, jastučni-
ce, štep deke, ukrasni jastučići, 
deke, ručnici, kompletan dječiji 
program i program donjeg veša

AKCIJA: 
KUPOVINOM 2 ARTIKLA 

DOBIJATE 1 JASTUK GRATIS!!! 

Nogometni reprezentativac BiH i 
najbolji strijelac Bundeslige Edin Džeko, 
kao prvi ambasador UNICEF-a u BiH obi-
šao je škole u Fojnici, Bilalovcu, Brestov-
skom, Kaćunima i Busovači, te Novom 
Travniku. Škole koje je obišao funkcioni-
raju po principu “dvije škole pod jednim 
krovom”, a u proteklom periodu bile su 
obuhvaćene UNICEF-ovim projektom 
„Kreiranje sigurnog okruženja za djecu“ 
koji je implementiralo udruženje “Gene-
sis”, tokom kojeg su se djeca na zajednič-
kim radionicama zbližila i danas jedni 
drugima nisu nepoznanica već prijatelj-
ski dijele prostor, igrališta i jedni drugi-
ma pomažu u rješavanju svakodnevnih 

Džeko oduševio mališane

učeničkih problema.  Djeci je na značaj 
tolerancije ukazao njihov idol Džeko ko-
jeg su svi mališani oduševljeno dočekali 
i sa velikom pažnjom slušali. “Čuo sam o 
aktivnostima koje ste imali u školi i u ko-

jima je većina vas 
učestvovala. Htio 
bih vas ohrabriti da 
nastavite tako, jer 
su tolerancija, rad, 
upornost i učenje, 
siguran put do 
uspjeha. Ja sam se 
u to uvjerio mno-

go puta. Kada sam 
otišao igrati, prvo 
u Češku, pa onda 
u Njemačku, prvo 
sam trebao savladati 
jezik, naviknuti se 
na drukčije ljude i 
običaje, prihvatiti ih, 
da bi oni prihvatili 
mene. Jedino tako 
sam mogao uspjeti”, 
kazao je Džeko dje-
ci iz škola “Muhsin 
Rizvić” i “Ivan Goran 
Kovačić” te im po-
ručio da nastave da 
se druže, uvažavaju, 
da budu uporni i uče 
jer će tako najlakše 
“naći svoje mjesto u 
svakom dijelu svijeta”. Mnogi su se inte-
resirali i o tome u kojem dresu će Džeko 
igrati naredne sezone s obzirom da je to 
aktuelna tema u nogometnom svijetu. 
“Ono što sa sigurnošću mogu reći jeste 
da ću i dalje igrati za djecu i UNICEF”, 
kazao je Džeko.  Euforiju među djecom 
u Fojnici izazvalo je izvođenje počet-
nog udarca na revijalnoj utakmici ekipe 
osmih razreda sastavljene od učenika iz 
obje škole, protiv najjačeg sastava uče-

nika nižih razreda. U Kiseljaku je Džeko 
otvorio veliko igralište ispred Osnovne 
škole “Brestovsko”   na kojem će se za-
jedno igrati djeca koja također pohađaju 
školu po različitim planovima i progra-
mima. Posebnu euforiju među djecom 
Džeko je izazvao u Kaćunima gdje ga je 
dočekao veliki broj djece i prezentirani 
su mu rezultati postignuti kroz zajed-
ničke projekte. Učenici su mu darovali 
crteže i recitovali. “Edin Džeko je jedna 
izuzetno posebna i pozitivna ličnost i 
sama njegova pojava u Kaćunima, ne 
samo među djecom već i među cijelim 
stanovništvom izazvala je euforiju i do-
nijela jednu pozitivnu energiju”, kazao 
je direktor OŠ “Kaćuni” Đenan Hodžić. U 
Busovači je također imao srdačan doček, 
gdje je hor pjevao u njegovu čast, a uče-
nici su recitirali pjesmu posvećenu Džeki.  
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U Trebinju je, u organizaciji Ko-
šarkaškog kluba „Leotar“, drugog 
majskog vikenda odigrano polufinale 
košarkaškog prvenstva BiH za kadete. 
Pored ekipe domaćina, za plasman 
u završnicu borili su se zenički „Nets“ 
i sastav „Viteza“. U međusobnim 
utakmicama „Leotar“ je bio veoma 
uvjerljiv, savladavši Vitežane sa 40, a 
„Nets“ sa 15 poena razlike. U utakmici 
Trebinjaca i Zeničana, koja je odluči-
vala o direktnom plasmanu u finale 
kadetskog prvenstva, slavili su doma-
ćini rezultatom 105:89. U ekipi „Netsa“ 
ističu da je ovim rezultatom generacija 
dječaka rođenih 1994. godine ostvari-
la sjajan uspjeh, plasman među šest 
najboljih ekipa u državi, a dječaci 
koji su zaslužni za ovakav rezultat su 
Kenan Karabegović (kapiten), Haris 
Bešlić, Amer Bambur, Dženan Hasić, 
Mehmed Zahirović, Nedim Tunović, 

Netsi bez finalaZavršena Regionalna liga 

Pobjednici Herdželaš i Srdanović

Džeko senior

Selmir Mulasmajić, Adnan Talić i 
Hamza Kaknjo, predvođeni trenerom 
Benjaminom Peljom. Iz ovog zeničkog 
kluba su izrazili nadu da će klub koji je 
u kratkom periodu postojanja ostvario 
odlične rezultate, dobiti odgovarajuću 
podršku koja bi im omogućila još bolji 
i kvalitetniji rad u narednom periodu.  

Prijateljski nogometni susret Am-
basade Njemačke u BiH i veterana FK 
Mladosti iz Doboja kod Kaknja obilo-
vao je zanimljivim detaljima. Za goste 
je igrao Džeko, ali senior. Midhat, otac 
Edina Džeke je pokazao zavidnu formu 
i poteze koje je možda zapamtio i nje-
gov sin. Kiša koja se prosula na stadionu 
„Mladosti“ propisno je istuširala igrače i 
navijače al se sve brzo zaboravilo uz no-
gometni akšamluk nakon tekme. Mid-

hat Džeko je za naredni dolazak obećao 
pregršt dresova koje mu je poslao sin pa 
svi jedva čekaju novi susret.

Pobjedom u posljednjem kolu 
nad Čelikom u Zenici sa 66:17 
(31:14) splitska Nada je ovjerila 
titulu prvaka Regionalne ragbi 
lige. Zeničani su ostali na petom 
mjestu koje im je donijelo op-
stanak u diviziji 1 RRL-a. Naime, 
prvak Bugarske Valicite je zbog 
finansijskih problema ranije odustao 
od takmičenja. Na kraju iza Nade su se 
plasirali mađarski Vitezek, beogradski 
Pobednik i Ljubljana, te bh. prvak Čelik 

koji je stalni učesnik međunarodnih na-
tjecanja u kojima na regionalnom nivou 
učestvuju najelitniji klubovi iz Hrvatske, 
Slovenije, BiH, Srbije i Mađarske. 

Sarajka Dea Herdželaš i Splićanin 
Mate Srdanović pobjednici su 11. 
Međunarodnog turnira za juniore do 
16 godina „Zenica 2010“ iz kalenda-
ra Tennis Europe. Herdželaš i Srdano-
vić u Zenici bili postavljeni kao drugi 
nositelji, a u finalu su oboje bili bolji 
od prvopostavljenih, Herdželaš od 
Tuzlanke Damire Muminović sa 2:0 
(6-3, 7-5), a Srdanović od Grka Mi-

chael-Anastasios Psarrosa 2:0 (7-5, 
6-3). Finale ženskih parova pripalo 
je Herdželaš i Muminović koje su 
u finalu sa 2:0 (6-3, 6-3) savlada-
le mađarski dubl Zsofia Koleszar/ 
Alexa Pirok. Pobjednici u muškom 
dublu postali su Britanac Samm 
Butler i Grk Psaros. Organizator 
turnira na kojem su nastupili mladi 
tenisači iz 14 država, bio je TK Čelik. 

Na 18. pojedinačnom 
prvenstvu za seniore u bok-
su održanom u Sarajevu, lju-
bitelji plemenite vještine iz 
naše zemlje saznali su jednu 
tužnu vijest, da je u Zenici u 
69.godini preminuo Stanoje 
Gutić, istaknuti sportski radnik. Minutom 
šutnje i udarcima gonga odata je po-
sljednja počast velikom sportskom i bok-
serskom radniku iz naše zemlje. Stanoje 

In memoriam

Stanoje Gutić
Gutić bio je sportski radnik i 
bokserski trener, dugogodiš-
nji bokserski sudija i jedan od 
najuspješnijih boksera Zenice 
i Bosne i Hercegovine. Radio 
je 40-ak godina kao trener 
u BK Čelik, BK Novi Travnik i 

kao saradnik u drugim bh. klubovima. Tri 
decenije je bio bokserski sudija, a deset 
godina prije toga prvotimac Čelika, te član 
juniorske i seniorske reprezentacije BiH.
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Poseban popust 3% na cijene goriva, u pr-
vih mjesec dana za sve kupce motora, na 
benzinskoj pumpi Kalex KL i salonu Visiona

Euro dizel 4	 1,89 KM
Euro dizel 5	 1,95 KM
Benzin BMB 95	 1,99 KM
Benzin BMB 98	 1,99 KM
Lož ulje		  1,65 KM

VISION d.o.o. ZENICA
Službeni salon Talića brdo

i Benzinska pumpa Kalex KL
(radno vrijeme od 9 do 23h, 

tel. 032/200-640, vision@telekabel.ba)

VRUĆA PONUDA 

MOTORA!!!

Keeway ATV 50 ccm OFROAD      

već od 1999 KM 
(mjesečno već od 49 KM)

HUATIAN SPIDER 2 (125 ccm)

već od 1949 KM 
(mjesečno već od 49 KM)

Benelli Quatronove  (50 ccm)

već od 2.599 KM 
(mjesečno već od 89 KM)

GARANCIJA 12 MJESECI, 	 KREDITNE LINIJE  
ZA PENZIONERE, BUDŽETSKE KORISNIKE I RU-
DARE, REZERVNI DIJELOVI ZA OVE I SVE OSTALE 
VRSTE MOTORA, EXTRA PONUDA GUMA, KACI-
GA I OSTALE OPREME... Mogućnost kupovine 
modela od 50 ccm, 125 ccm, 150 ccm...

GRATIS KACIGA ZA SVAKI KUPLJENI MOTOR...

Deny Šimić, 15-go-
dišnji Zeničanin sa 
holandskom adresom 
stanovanja novi je 
evropski kung-fu prvak 
u kategoriji „nunchake“ 
ili „dashaseguen“. Titulu 
je izborio na prvenstvu, 
održanom u njemačkom 
Essenu. Ovaj mladić rođen je 1995. godine i najmlađi je 
prvak Evrope u ovoj disciplini a titulu je izborio u kon-
kurenciji pedesetak takmičara sa prostora Starog kon-
tinenta. Trenira u klubu «Zhongguo wushu zhongxin» 
u holandskom gradu Maaistrichtu gdje živi sa porodi-
com, majkom Blaženkom i ocem Draganom, nekadaš-
njim ragbijašem zeničkog Rudara. Pored sporta Deny 
Šimić odličan je učenik klasične gimnazije, a namjera 
mu je, kako veli, upisati Akademiju za glumu.

Prvak Evrope

Borba za opstanak  

Gradski derbi

Kanita
Superinfo je već 

pisao o nadarenoj 
desetogodišnjakinji 
Kaniti Isaković, jednoj 
od najvećih nada ze-
ničkog tenisa u ovom 
trenutku. Članica Tenis 
kluba Čelik u kojem tre-
nira već dvije godine, 
pobjedom na turniru u Mostaru potvrdila je sjajnu 
formu i najavila velike mogućnosti na takmičenjima 
koja je očekuju. Mlada igračica čiji je teniski učitelj 
Suad Čaušević, zahvaljujući posljednjim uspješnim 
nastupima probila se sa 9. mjesta na rang listi TS BiH 
na 6. poziciju. U Mostaru je na putu do finala ostvari-
la tri pobjede, a zanimljivo je da je svojim protivnica-
ma prepustila svega pet gejmova. „Od prošle godine 
nastupam na turnirima u našoj državi. Uspjeh na 
turniru Mostaru za mene je veliki podsticaj i motiv za 
budućnost. Nadam se da ću do kraja sezone ostvariti 
još neki sličan rezultat“, kaže za naš magazin Kanita 
čiji je teniski uzor najbolja bh. teniserka svih vreme-
na, Mervana Jugić - Salkić, sa kojom je Kanita neko-
liko puta imala priliku zajednički trenirati.

Pobjedom nad Zvijezdom iz Gradačca, nogometaši 
Čelika poboljšali su šanse u borbi za opstanak. Rezultat 
na kraju je bio 4:2 za crno-crvene a najzaslužniji za po-
bjedu bio je veznjak Dario Purić koji je postigao svoj prvi 
het-trik u dresu zeničkog premijerligaša.  “Najbitnije je 
da smo osvojili tri boda. Smogli smo snage da se vratimo 
nakon crne serije od šest mečeva bez pobjede i da ostva-
rimo dobar rezultat protiv Zvijezde koje sam se priboja-
vao jer su igrali rasterećeno”, kaže Omer Kopić, šef struke 
zeničkog Čelika. Do kraja prvenstva su ostala dva kola, a 
Zeničani od tri ekipe koje se bore za opstanak (Slavija, 
Laktaši i Čelik) imaju dobre šanse da ostanu u eliti.   

Od naredne takmičarske sezone Zenica će po-
novo imati gradski derbi u Premijer ligi sjedeće od-
bojke. Novi član društva najboljih bh. ekipa je Klub 
sjedeće odbojke Čelik ‘07. Proteklu sezonu u Prvoj 
ligi Čelik ‘07 je okončao na najbolji mogući način, sa 
omjerom od 17 pobjeda i samo jednim porazom. 
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Vodoravno: 1. Država u Africi; 6. Lijepo ponašanje po Islamu; 7. Crtati; 9. Autooznaka 
Sremske Mitrovice; 10. Skraćenica za telefon; 11. Tačka na eliptičnoj putanji nebeskog 
tijela; 13. Data Encryption Key, skr.; 14. Inicijali glumice Zellweger; 15. Svojstvo onoga 
što je prozaično; 22. Iskopana rupa u koju se sahranjuje; 23. Pozorište; 24. Internet dom-
ena Italije; 25. Starješina manastira; 27. Gramatički član u francuskom jeziku; 28. Vrata, 
kapija, ulaz; 30. Aždaja, ala; 32. Omladinska radna akcija, skr.; 33. Vrsta silikatnog min-
erala (sorosilikat); 35. Flaša; 37. Bračna zajednica; 39. Mjera za tekućinu; 41. Mjesto za 
stanovanje; 43. Sveska za crtanje; 45. Authorized Use List, skr.; 47. Dublerka, osoba koja 
zamjenjuje glumce u opasnim scenama. 
Uspravno: 1. Ime i prezime ličnosti sa slike; 2. Glumica Eva; 3. Otkriti (npr. tajnu); 4. 
Učiteljev sto; 5. Ići oko nečega, okolo; 8. Car; 12. Dio skakanja; 16. Stega, disciplina; 
17. Koji se nalazi naprijed, s čela; 18. Naređenje; 19. Inicijali književnog lika Tvista; 20. 
Dodatak uz glavno jelo; 21. Trenutak; 26. Fudbalski klub iz Belgije; 29. Radnja, djelatnost 
usmjerena protiv nekoga; 31. Član posade broda; 34. Nadgledanje, nadzor nad nekim; 36. 
Vrsta žitarice, zob; 38. Dio tvrđave; 40. Ostrvo na Jadranu; 42. Tada; 44. Nogometni klub; 
46. Međunarodna oznaka za Veliku Britaniju.

Rješenja iz prošlog broja: demarš, avet, a, meteor, irl, če, realan, vs, ara, utega, oleat, 
č, nevinašce, aparat, sapa, kik, tabor, t, sivilo, pir, mati, ispaša, l lj, nokti, tl, akšam, organ, 
kat, miner, o.

Bosansko narod-
no pozorište Zenica, 
koje ove godine sla-
vi 60 godina, od 28. 
maja do 2. juna orga-
nizator je IX festivala 
bh. drame “Zenica 
2010”. Bit će odigra-
no pet predstava, 
a  poznat je i prateći 
program. Prvog festivalskog dana, od 
20 sati na velikoj sceni BNP Zenica iz 
takmičarskog programa bit će odigra-
na predstava “Balon od kamena; moja 
sjećanja”, Radmile Smiljanić, režisera 
Filipa Grinvalda, koju izvodi ansambl 
banjalučkog Narodnog pozorišta RS. 
Druga predstava je “Nije čovjek ko 
ne umre”, Velimira Stojanovića, koju 
potpisuje kolektivna režija, a izvodi 
ansambl Narodnog pozorišta Mostar, 
na programu je   29. maja. Ostale tri 
predstave su: “Ne volim ponedjeljak” 
Zlatka Topčića, u režiji Christiana Pap-
kea, Kamernog teatra 55 Sarajevo ( 30. 
maj), “Bizarno”, Željka Hubača, režija 

Festival drame

Tri izložbe

Petar Kaukov, BNP Zenica ( 31. maj) i 
“Sarajevska pozorišna tragedija”, Peđe 
Kojovića, u režiji Gorčina Stojanovića, 
Narodnog pozorišta Sarajevo (1. juni 
u 20 sati). Dodjele nagrada i ceremo-
nija zatvaranja zakazani su za 2. juni, 
kada će i  glumci Kamernog teatra 55, 
u čast nagrađenih odigrati predstavu 
“Žaba”, Dubravka Mihanovića, u režiji 
Elmira Jukića. Tokom Festivala bit će 
otvorene i dvije izložbe: Meša Seli-
mović u pozorištu, autorice Olge Mar-
ković iz Muzeja pozorišne umetnosti 
Srbije, te Meša Selimović na scenama 
bh. pozorišta, čiji je autor Miroljub Mi-
jatović, glumac BNP Zenica. 

Muzej grada Zenice 
postavio je tri izložbe 
povodom obilježavanja 
Svjetskog dana Muze-
ja… riječ je o izložba-
ma “Igračke kao eduka-
tivni medij”, “Francuski 
filmski plakat” i izložbi 
slika i skulptura Bate 
Bostandžića. Cilj izlož-
be “Igračke kao eduka-
tivni medij” je da se skrene pažnja 
na psihološko-pedagoški aspekt 
dječijih igračaka prateći historijat ra-
zvoja i prelazne momente nastajanja 
igračaka, te da se kroz rad na izložbi 
prikupi određena količina materijala 
koji će biti osnova kolekcije igračaka 
unutar Etnološke zbirke Muzeja gra-
da Zenice. Izložbu “Francuski filmski 
plakat 60-70.-tih” postavio je Adna-
din Jašarević. Riječ je o plakatima iz 
fundusa preduzeća “Ekran”. Uz uži-

vanje u izložbi posjetiocima muzeja 
omogućeno je da pogledaju film po 
vlastitom izboru, kada god da po-
sjete muzej. Četvrtom samostalnom 
izložbom slika i keramike zeničkoj 
publici se u Sinagogi predstavio 
Smajil Bato Bostandžić. Izloženo je 
dvadesetak slika rađenih u tehnici 
ulja na platnu te približan broj ke-
ramičkih figura i maski. Radove, po-
sebno slike, odlikuju intenzivne boje 
i snažna emotivnost.
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jeste li znali?

Više na web stranici TZZDK: www. zedoturizam.ba
Projekat je podržan od strane Ministarstva okoliša i turizma FBiH i 

Ministarstva za prostorno uređenje, promet i komunikacije i zaštitu okoline ZDK

SUPERINFO TOUR

f	 da se prvi, najstariji poznati pisani 
spomen Maglaja nalazi u Povelji 
Ugarsko-hrvatskog kralja Sigismun-
da, pod nazivom „sub castro nostro 
Maglay“ – „pod našom tvrđavom 
Maglaj“ od 18. 09. 1408. godine.

Turistička zajednica ZDK i Superinfo su za vas izabrali mjesta na kojima ćete u ovim proljetnim danima sigurno uživati, ukoliko ih posjetite. 
Ovog puta vodimo vas u Maglaj, gdje predstavljamo najzanimljvije lokalitete, izletišta i prirodna bogatstva koja posjetiocu nudi ova općina.

borik
Općina i grad Maglaj se nalaze na magistralnom putu M - 17, na dijelu 
Zenica - Doboj. Rijeka Bosna grad dijeli na dva dijela: desni - stari dio sa 
svojim mahalama, starim bosanskim kućama i javnim česmama, te lijevi 
dio grada koji je nastao u drugoj polovini 19. vijeka sa školskim, sportskim 
i kulturnim objektima. Kada su maglajska izletišta u pitanju, najpoznatije i 
najposjećenije je izletište Borik, oko kilometar udaljeno od srca starog dijela 
grada. Borik krasi raskoš i bogatstvo netaknute prirode, tamo ćete uživati 
u iscjeljujuće čistom vazduhu, miru, nedodirljivoj ljepoti prirode i, naravno, 
gastronomskim užicima koje nudi restoran u blizini. Pored izletišta uz rijeku 
Bosnu i Liješnicu, Maglaj je bogat i u kulturno historijskim spomenicima koji 
su dokaz dugog postojanja  grada Maglaja.

gradina
Nastala u XIII stoljeću, bila je prva srednjovjekovna utvrda koju su kasnije 
nadograđivali Turci. Uz tvrđavu se nalazi i sahat kula. Sve do 1878. godine u 
funkciji je bio Stari grad, ali tada gubi strateški značaj i polako postaje na-
pušteni grad... Danas srednjovjekovna tvrđava Maglaj, koja je proglašena 
nacionalnim spomenikom, plijeni pažnju ljubitelja starina.

kuršumlija džamija 
spada u najljepše spomenike iz turskog doba u BiH. Podigao ju je Jusuf-paša 
Budimlija 1560. godine, a ime je dobila po turskoj riječi za olovo – kuršum, 
jer joj je kupola od olova. Sazidana je od kamena pješčara i predstavlja jedin-
stven spomenik kulture 16. vijeka.

crkva sv. ilije proroka  
Postoje svjedočenja da je u Maglajskom polju još za turskog vremena bila 
drvena pravoslavna bogomolja, a 1906. godine na tom mjestu počela je iz-
gradnja crkve Svetog Ilije, koja je završena 1908. godine. Crkva se nalazi u 
novom dijelu Maglaja, izgrađena je u bizantijskom stilu i predstavlja znača-
jan kulturno - historijski spomenik u Maglaju.

crkva svetog leopolda 
Na lijevoj obali rijeke Bosne 1919. godine podignuta je katolička crkva Sve-
tog Ante Padovanskog, a šezdeset godina poslije na istom je mjestu otvore-
no novosagrađeno svetište Leopolda Mandića, sa križolikim zvonikom i tri 
zvona posvećena Svetom Bogdanu, Blaženoj Katarini Kosača-Kotromanić i 
Svetom Nikoli.

maglaj
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